
 
Бакинская декларация 

3-ей Министерской конференции Алматинского процесса 

 

Преамбула 

Мы, высокопоставленные должностные лица, ответственные за вопросы 
мобильности населения, включая миграцию и перемещение, из государств-членов, 
государств-наблюдателей и приглашенных государств Алматинского процесса, а 
именно: Азербайджанской Республики, Республики Казахстан, Кыргызской 
Республики, Республики Таджикистан, Турецкой Республики; Исламской 
Республики Иран, Итальянской Республики, Исламской Республики Пакистан, 
Туркменистана, Республики Узбекистан, 

Проведя Министерскую конференцию регионального межгосударственного 
консультативного механизма по защите беженцев и международной миграции - 
Алматинского процесса (далее именуемого Процесс, АП) под председательством 
Азербайджанской Республики в г. Баку, Азербайджанская Республика, 24 апреля 
2025 года, 

Напоминая о целях и задачах Процесса, изложенных в Операционном механизме 
и Стратегии развития АП, 

Отмечая большой потенциал Процесса, ключевые позиции его участников в 
формировании миграционной повестки региона и стремление направить 
имеющиеся возможности для продвижения регионального сотрудничества, и 
углубления партнёрских отношений, связанных со всеми аспектами мобильности 
населения на благо государств, мигрантов, беженцев и сообществ в целом; 

Признавая, что миграция является неотъемлемой частью современного 
глобального мира и оказывает существенное влияние на социальное, 
экономическое и культурное развитие стран региона АП, а также на региональную 
безопасность и стабильность, 

Признавая существенные успехи, достигнутые участниками Процесса в 
укреплении взаимовыгодного сотрудничества и развитии диалога в области 
миграции в рамках АП, 

Вновь подтверждая свою твердую решимость в дальнейшем продвижении 
сотрудничества в рамках АП, призванное содействовать решению региональных 
вызовов в области миграции и перемещения для превращения миграции в 
движущую силу устойчивого развития,   



 
Высоко оценивая активные усилия и вклад председательства Азербайджана в 
2023-2024 годы по преобразованию АП в более эффективную и действенную 
платформу регионального сотрудничества в Центральной Азии и за ее пределами,  

Выражая искреннюю благодарность Секретариату АП за последовательную 
поддержку, оказываемую участникам и функционированию Процесса,   

 

Настоящим согласились: 

1. Заявить о своем намерении продолжать совместную деятельность, 
направленную на усиление роли Процесса как консультативной платформы 
регионального сотрудничества и постоянного диалога для решения возникающих 
общих вызовов и других вопросов в области миграции и перемещения, 
представляющих взаимный интерес. 
 
2. Отметить, что миграция при эффективном управлении может служить 
мощным катализатором регионального развития, и призвать участников Процесса 
разработать национальные стратегии, интегрирующие миграцию в программы 
социально-экономического развития, с учетом Целей устойчивого развития ООН.  
 
3. Подчеркнуть, что деятельность по сбору и анализу миграционных данных 
является одной из ключевых в прогнозировании миграционных процессов в регионе 
и призвать государства-члены АП в координации с Секретариатом инициировать 
разработку Дорожной карты по созданию Цифровой Даты-платформы Процесса в 
качестве более скоординированного и систематического инструмента обмена 
данными и информацией в сфере миграции. 
 
4. Отметить, что для устранения неблагоприятных движущих сил и 
структурных факторов в регионе АП, усиленных изменением климата, которые 
могут вынудить население покинуть страну происхождения, помимо прочих 
последствий, необходимо наращивать усилия по адаптации и повышению 
устойчивости.  

 
5. Приветствовать в этой связи проведение Азербайджаном 29-й сессии 
Конференции сторон Рамочной конвенции ООН об изменении климата - COP29, и 
выразить готовность к углублению сотрудничества в области изменения климата и 
мобильности людей в рамках Процесса после COP29, а также в ходе Регионального 
климатического саммита 2026 года.  
 
6. Приветствовать инициативу Кыргызской Республики по продвижению 
Горного партнерства и международных усилий по интеграции горных вопросов в 
повестку по вопросам мобильности людей и изменению климата в рамках АП. 



 
7.      Отметить, что содействие учебным и исследовательским инициативам среди 
государств-участников, развитию диалога по наращиванию потенциала в области 
миграции представляют собой непосредственную приоритетную область 
сотрудничества, и в этой связи приветствовать Региональный учебный центр по 
миграции, базирующийся в Азербайджанской Республике, как общую учебную 
платформу, призванную оказать всестороннюю поддержку исследовательским 
инициативам, научно-методическому обеспечению и повышению квалификации 
работающих в области миграции и перемещения представителей Процесса1. 

8.    Подчеркнуть, что неурегулированная миграция приводит к ряду негативных 
последствий и представляет угрозу национальной и индивидуальной безопасности, 
и в этой связи продолжать развивать диалог между участниками АП на различных 
уровнях с целью поддержки инициатив по решению проблем перемещения 
населения там, где они возникают, и поощрения урегулированной миграции, 
включая возвращение и реинтеграцию, с особым акцентом доступа мигрантов к 
правосудию, образованию и медицинским услугам, независимо от их 
миграционного статуса. 
 
9.      Подчеркнуть важность построения сотрудничества и партнерских отношений 
для упрощения правил пребывания граждан в государствах-членах АП.  
 
10.  Отметить дальнейшую приверженность государств-членов АП диалогу по 
реализации Глобального договора о безопасной, упорядоченной и легальной 
миграции (ГДМ) и Глобального договора о беженцах (ГДБ), и готовность укреплять 
партнерство с соответствующими заинтересованными сторонами по реализации 
ГДМ и ГДБ в рамках Процесса с целью содействия безопасной, упорядоченной и 
урегулированной миграции и решения проблем уязвимых групп перемещающегося 
населения.  
 
11. Подчеркнуть необходимость постоянного рассмотрения диверсификации 
тематических направлений и обсуждений по всем аспектам миграции, включая, но 
не ограничиваясь вопросами трудовой миграции и интеграции в соответствии с 
потребностями участников Процесса с целью обмена опытом и предоставления 
рекомендаций по конкретным направлениям и вопросам в области миграции.  
 
12. Отметить, что многогранный характер миграции, требует комплексного 
регионального подхода, и в этом контексте поощрять привлечение к Процессу 
новых сторон для консолидации усилий по реагированию на новые миграционные 
вызовы, достижения общих целей и расширения миграционных партнерств. 
 

 
1 К настоящей Декларации прилагается обзорный документ о Региональном учебном центре по 
миграции 
 



 
13.    Приветствовать Республику Казахстан в качестве Председателя АП на   
2025-2027 годы и заверить в полной поддержке для достижения намеченных целей 
Процесса. 
 
14. Выразить искреннюю благодарность Азербайджанской Республике за 
прекрасную организацию 3-ей Министерской конференции в г. Баку, а также других 
мероприятий Процесса за 2023-2024 годы. 
 
15.  Поручить своим компетентным органам совместно с Секретариатом АП 
регулярно отслеживать и координировать реализацию настоящей Декларации. 
 

 

               г. Баку, 24 апреля 2025 года. 

 

  



 
ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДАНИЕ 

РЕГИОНАЛЬНОГО УЧЕБНОГО ЦЕНТРА ПО МИГРАЦИИ 

КАК ОБЩЕЙ УЧЕБНОЙ ПЛАТФОРМЫ АЛМАТИНСКОГО ПРОЦЕССА 

 

Предпосылки: Учитывая динамику миграции среди государств-участников 
Алматинского процесса, важно повысить человеческий и институциональный 
потенциал соответствующих заинтересованных сторон в области миграции через 
общую платформу и подход для более эффективного и совместного  решения 
вопросов, связанных с миграцией. В этой связи Региональный Учебный Центр по 
Миграции (РУЦМ), созданный в рамках проекта «Поддержка создания 
Регионального Учебного Центра по Миграции в Азербайджане», проводимого 
совместно Международной Организацией по Миграции и Государственной 
Миграционной Службой Азербайджанской Республики (в период с 2020 по 2023 
годы), будет служить общей региональной платформой в рамках региона 
Алматинского процесса и за его пределами. Это будет способствовать учебным и 
исследовательским инициативам, а также диалогу по наращиванию потенциала, 
что в свою очередь, будет работать на создание более координированного и 
систематического инструмента обмена данными и информацией в области 
миграции на региональном уровне. 

Цели и результаты: РУЦМ, как платформа для обучения и наращивания 
потенциала Алматинского процесса и за его пределами, намеревается повысить 
квалификацию должностных лиц, а также тренеров в области миграции в 
соответствии с современными требованиями, улучшить знания и навыки различных 
заинтересованных сторон в области миграции, расширить и поддержать обучение 
на региональном уровне, увеличить наращивание потенциала и укрепить научно-
обоснованную миграционную политику, повысить осведомленность и улучшить 
исследовательскую деятельность в области миграции, а также повысить 
активность Процесса и создать больше возможностей для усиления его значимости  
не только в регионе, но и в мире. Для достижения этих целей Центр использует 
передовую Региональную Учебную Программу по Миграции, электронную 
библиотеку, официальный веб-сайт, Региональную Сеть Тренеров, а также 
стратегические документы, связанные с такими вопросами, как коммуникация и 
мобилизация ресурсов. 

Объем работы: Для достижения вышеуказанных целей РУЦМ может заниматься 
следующими видами деятельности в рамках Алматинского процесса и за его 
пределами: 

a. организовывать курсы, тренинги, обучения тренеров и других 
мероприятий по наращиванию потенциала в различных форматах; 



 
b. проводить исследования в области миграции и всех других смежных 

областях;  

c. выступать в качестве центра знаний для содействия обмену 
информацией, обсуждению идей и возможностей, а также поощрения 
развития партнерств; 

d. выступать в качестве инновационной лаборатории, где молодежь, 
частный сектор, гражданское общество и другие заинтересованные 
стороны будут объединять усилия для разработки новых и 
инновационных идей, способствующих лучшему управлению 
миграцией; 

e. организовывать мероприятия, разработанные для удовлетворения 
специфических потребностей и интересов государств-участников 
Алматинского процесса. 

Язык коммуникации: Рабочими языками РУЦМ в основном являются английский 
и русский языки. В дополнение к этому, официальные языки всех государств-
участников Алматинского процесса также могут использоваться в зависимости от 
согласованных условий, касающихся формата мероприятия.   

Региональная сеть тренеров: Региональная сеть тренеров РУЦМ представляет 
собой группу тренеров, профессионалов, профильных консультантов и экспертов 
из государств-участников Алматинского процесса, специализирующихся в 
различных аспектах области миграции, которые проводят тренинги в РУЦМ, а также 
проводят консультации и исследования по текущим вопросам и тенденциям 
миграции. Участие в Региональной сети тренеров является добровольным.  

Освещение: Все результаты работы РУЦМ публикуются на английском и русском 
языках на официальной веб-странице (www.rtcm.az) и в социальных сетях РУЦМ. 
Эти специально предназначенные платформы также могут использоваться для 
обмена и распространения новостей, лучших практик, миграционных профилей, 
законодательных актов, исследовательских работ в области миграции государств-
участников Алматинского процесса, а также соответствующих публикаций, 
разработанных в рамках других проектов.  

Финансовая ответственность: Государства-участники Алматинского процесса не 
несут индивидуальной или коллективной финансовой ответственности за какие-
либо финансовые долги или обязательства РУЦМ.  


